
Maquinaria de acabados de ropa de forma
Form finishing equipment Machines pour finitions du linge en forme

damos color a sus sueños y vida a sus proyectos
we give colour to your dreams and life to your projects

nous donnons de la couleur à vos rêves et de la vie à vos projets

DOMUS (Fábrica / Factory / Usine)

Energia, 12 - Pol. Ind. la Quintana

08504 Sant Julià de Vilatorta - BCN

T+ 34 93 888 71 53 - F+ 34 93 888 76 63

Email: domus@domus.es - www.domus.es

DOMUS (Delegación Centro)

Silício, Naves 1ª y 3ª

28850 Torrejón de Ardoz - MADRID

T+ 34 91 725 52 23 - F+ 34 93 725 53 26

Email: domus@domus.es - www.domus.es

DOMUS se reserva el derecho de modificar sin previo aviso / DOMUS reserves the right to change without notice / DOMUS se reserve le droit de modifier sans préavis

CHAUDIÈRE

PLATEAU
Aspirant
Soufflant
Vaporisant

RÉSISTANCES
Chaudière
Fer à repasser
Plateau

PRESSION
Travail vapeur
Travail air

BRANCHEMENTS
Vapeur
Aire
Aspiration
Eau

PUISSANCES MOTEUR
Ventilateur (asp)

CONSOMMATIONS
Vapeur

TENSION

DIMENSIONS
(Sans emballage)
Largeur
Hauteur
Profondeur
Poids net

l

mm
mm
mm

KW
KW
KW

bar
bar

BSP
BSP
mm
BSP

KW

Kg/h

mm
mm
mm
Kg

BOILER

PLATE
Suction
Blowing
Steaming

RESISTORS
Boiler
Iron
Plate

PRESSURE
Steam work
Air work

CONNECTIONS
Steam
Air
Suction
Water

ENG. POWER RATINGS
Fan (Suction)

CONSUMPTION
Steam

VOLTAGE

DIMENSIONS
(Packing Excluded)
Width
Height
Depth
Net weight

CALDERA

PLATO
Aspirante
Soplante
Vaporizante

RESISTENCIAS
Caldera
Plancha
Plato

PRESION
Trabajo vapor
Trabajo aire

CONEXIONES
Vapor
Aire
Aspiración
Agua

POTENCIAS MOTOR
Ventilador (asp)

COSUMOS
Vapor

TENSIÓN

DIMENSIONES
(Sin embalaje)
Ancho
Altura
Profundidad
Peso neto

1,5

1350x610/410
NO
NO

1
0,6
0,8

2,5
NO

NO
NO
NO
NO

0,38

NO

1350
410
860
33

MR02AMODELO MODEL MODÈLE

4,5

1350x610/410
NO
NO

1,5
0,6
0,8

2,5
NO

NO
NO
NO
NO

0,38

NO

1350
410
860
38

MR05A

5

1200x400/250
NO
NO

4
0,8
0,8

3
NO

NO
NO
NO
NO

0,37

NO

1480
410
910
98

MR10A

5

1200x400/250
NO

1200x400/250

5/6
0,8
0,8

3
NO

NO
NO
NO
NO

0,37

NO

1480
410
910
98

MR20A

5

1200x400/250
1200x400/250

NO

3,3-4,8
0,8
1

2,8
4,8

NO
1/4”
120
3/8”

0,45

6,4

1700
1100
1080
118

MR30A

5

1200x400/250
1200x400/250
1200x400/250

5,5-7,5
0,8
NO

4,5
4,8

3/8”
1/4”
120
3/8”

0,45

10

1780
920
580
175

MR40A

NO

1200x400/250
NO

1200x400/250

NO
0,8
NO

4,5
4,8

3/8”
1/4”
90

3/8”

0,45

12

1680
920
580
108

MR20C

NO

1200x400/250
1200x400/250
1200x400/250

NO
0,8
NO

4,5
4,8

NO
1/4”
120
3/8”

0,45

10

1780
920
580
131

MR40C

CHAUDIÈRE

PLATEAU
Aspirant
Soufflant
Vaporisant

RÉSISTANCES
Chaudière
Fer à repasser
Plateau

PRESSION
Travail vapeur
Travail air

BRANCHEMENTS
Vapeur
Aire
Aspiration
Eau

PUISSANCES MOTEUR
Ventilateur (asp)

CONSOMMATIONS
Vapeur

TENSION

DIMENSIONS
(Sans emballage)
Largeur
Hauteur
Profondeur
Poids net

l

mm
mm
mm

KW
KW
KW

bar
bar

BSP
BSP
mm
BSP

KW

Kg/h

mm
mm
mm
Kg

BOILER

PLATE
Suction
Blowing
Steaming

RESISTORS
Boiler
Iron
Plate

PRESSURE
Steam work
Air work

CONNECTIONS
Steam
Air
Suction
Water

ENG. POWER RATINGS
Fan (Suction)

CONSUMPTION
Steam

VOLTAGE

DIMENSIONS
(Packing Excluded)
Width
Height
Depth
Net weight

CALDERA

PLATO
Aspirante
Soplante
Vaporizante

RESISTENCIAS
Caldera
Plancha
Plato

PRESION
Trabajo vapor
Trabajo aire

CONEXIONES
Vapor
Aire
Aspiración
Agua

POTENCIAS MOTOR
Ventilador (asp)

COSUMOS
Vapor

TENSIÓN

DIMENSIONES
(Sin embalaje)
Ancho
Altura
Profundidad
Peso neto

MODELO MODEL MODÈLE

16

1180x380/200
NO

1180x380/200

6-18
0,8
NO

4,5
4,8

1/2”
3/8”
90

3/8”

0,45

24

1370
250

1080
280/350

PUN02C

16

NO
NO
NO

6-18
0,8
NO

4,5
4,8

1/2”
3/8”
90

3/8”

0,45

24

1370
250

1080
280/350

PUN03C

16

1180x380/200
NO

1180x380/200

6-18
0,8
NO

4,5
4,8

1/2”
3/8”
90

3/8”

0,45

24

1370
250

1080
280/350

PUN05C

18

NO
NO
NO

7,5-13,5
NO
NO

4,5
4,8

NO
1/4”
NO
3/8”

0,75

18

1360
1780
610
129

MAC01A

NO

NO
NO
NO

NO
NO
NO

4,5
4,8

3/8”
1/4”
NO
3/8”

0,75

18

1200
1620
580
84

MAC01A

16-24

NO
NO
NO

6-18
NO
NO

4,5
4,8

NO
1/4”
NO
3/8”

0,75

24

1080
1850
1375
225

BOX01A

NO

NO
NO
NO

NO
NO
NO

4,5
4,8

1/2”
1/4”
NO
3/8”

0,75

24

1080
1850
1375
180

BOX05C

220 III (380 III + N)

220 III  (380 III + N) 220 III  (380 III + N) 220 III  (380 III + N)

220 I



SERIE  MAC

Maniquís para el planchado de abrigos,
chaquetas, vestidos de señora etc....
Ciclos de trabajo completamente
automatizados con regulación de los
tiempos de vaporización y de soplado
mediante tres temporizadores.
Regulación de la anchura de los
hombros y la funda.
El  maniquí en sí tiene un radio de giro
de 360º y está disponible en dos
versiones;
MAC-01-A: Con caldera incorporada
de accionamiento eléctrico, bomba de
agua, compresor y ventilador.
MAC-05-C: Sin caldera, para enlazar
a red de vapor externa, aire
comprimido. Incluye bomba de agua
y ventilador.
Suplementos: Pistola vapor.

MAC SERIES

Mannequin for the ironing of dresses,
coats, jackets… Totally automated
working cycles, with steaming and
blowing time regulation through three
timers.
Regulation of the shoulder’s width and
dress.
The mannequin can turn 360º and is
available in two versions:
MAC-01-A: Supplied with electric
boiler, water pump, compressor and
fan.
MAC-05-C: It needs to be connected
to steam and compressed air supply.
Water pump and fan included.
Optional: Steam gun.

SÉRIE  MAC

Mannequins pour le repassage de
manteaux, vestes, robes dames, etc.
Cycles de travail complètement
automatiques avec réglage des temps
de vaporisation et de soufflage par
l’intermédiaire de trois minuteries.
Réglage de la largeur des épaules et
de la housse.
Le rayon de rotation du mannequin lui-
même est de 360°. Disponible en deux
versions:
MAC-01-A: avec chaudière à
actionnement électrique, pompe à eau,
compresseur et ventilateur.
MAC-05-C: sans chaudière, à un
réseau externe de vapeur, air
comprimé. Avec pompe à eau et
ventilateur.
Accessoires supplémentaires: pistolet
vapeur,..

ALTA TECNOLOGÍA PARA EL MÁXIMO ACABADO
THE LATEST TECHNOLOGY FOR A TOP FINISHING
UNE HAUTE TECHNOLOGIE POUR UNE EXCELLENTE FINITION

SERIE  MR

Mesa de planchar con plato universal
incluye plancha profesional de acero.
Los modelos A (versión autónoma)
vienen provistos de caldera automática
con alimentación eléctrica
Las mesa de planchado ofrecen
diferentes versiones:
Aspirante.
Aspirante - vaporizante.
Aspirante - Soplante.
Aspirante - vaporizante – soplante.
Suplementos adicionales : Segunda
plancha, brazo aspirante, pistola vapor
y carril completo, etc.

MR SERIES

Ironing board with universal plate. It
includes professional iron.
A models (autonomous version) come
with an automatic electric-fed boiler.
There are several versions:
Vacuum.
Vacuum – Up Steaming.
Vacuum – Blowing.
Vacuum – Up Steaming – Blowing.
Additional supplements: second iron,
vacuum arm, steam gun, complete
trolley,...

SÉRIE  MR

Table à repasser avec plateau universel
comprenant un fer à repasser
professionnel en acier.
Les modèles A (version autonome)
sont équipés d’une chaudière
automatique à alimentation électrique.
Les tables à repasser sont proposées
dans différentes versions:
Aspirante.
Aspirante – Vaporisante.
Aspirante - Soufflante.
Aspirante – Vaporisante – soufflante.
Accessoires supplémentaires : second
fer à repasser, bras aspirant, pistolet
vapeur, glissière complète,...

SERIE  PUN

Prensas automáticas con acciona-
miento pneumático, desarrollan una
gran potencia de presión,
completamente ajustable y una
variedad de platos para diferentes
aplicaciones profesionales. (universal,
cuellos, puños y pantalones).
El plato inferior vaporizante y aspirante
y el plato superior vaporizante.
Para su funcionamiento es necesario
su conexión a una red externa de
vapor. Su accionamiento a través de
dos pulsadores de seguridad,
proporcionan una gran rapidez de
trabajo.
Suplementos: Caldera, aspirador,
compresor, plato superior pulido
(especial lavanderías), brazo aspirante,
etc.

PUN SERIES

Automatic presses with pneumatic
actioning. They develop a big pressing
power, completely adjustable, and a
variety of boards for different
professional applications. (universal,
neck and cuffs, trousers)
Lower buck vacuum and up-steaming,
upper buck up-steaming.
For its functioning it is necessary to
connect to an external steam supply,
and it works with two safety push-
buttons, giving great working speed.
Optional: Boiler, vacuum unit,
compressor, polished buck (laundry),
vacuum arm,...

SÉRIE  PUN

Presses automatiques à actionnement
pneumatique, elles développent une
grande puissance de pression qui peut
être totalement réglable et un grand
choix de plateaux pour tous types
d’applications professionnelles
(universelle, cols, poignets et
pantalons).
Plateau inférieur vaporisant et aspirant,
plateau supérieur vaporisant.
Pour fonctionner, cette presse doit être
branchée à un réseau externe de
vapeur.
La mise en marche par l’intermédiaire
de deux boutons de sécurité fournit
une énorme rapidité de travail.
Éléments supplémentaires: chaudière,
aspirateur, compresseur, plateau
supérieur poli (spécial blanchisseries),
bras aspirant,...

SERIE  BOX

Cabinas de planchado compactas de
reducidas dimensiones incluye juego
de útiles, para pantalón y chaquetas.
Gracias a su construcción y a su fácil
manejo se pueden adaptar, dos
equipos para pantalón o dos para
chaquetas, y está disponible en dos
versiones.
Su ciclo de acabado se realiza a gran
velocidad y sin el mínimo desperdicio
de vapor.
La cabina lleva incorporado un juego
de complementos, para pantalón y
chaquetas:
BOX-01 A  Autónoma.
BOX-05 C para conectar a red de
vapor.
Suplementos: Válvula retorno, Tensor
piernas.

BOX SERIES

Compact steam box of reduced
dimensions with a set for the ironing
of trousers and a set for jackets.
Thanks to its easy access and use, it
can be adapted to two trouser or two
jacket sets. Its finishing cycle is done
at great speed and without any waste
of steam. It is available in two versions:
BOX-01 A: autonomous.
BOX-05 C: to connect to steam supply.
Optional: return valve, leg-stretcher.

SÉRIE  BOX

Cabines de repassage compactes à
encombrement réduit, comprenant un
jeu de petits accessoires pour repasser
les pantalons et les vestes. Grâce à
une conception pratique et à sa
simplicité d’utilisation il est possible
d’adapter deux éléments pour les
pantalons et deux pour les vestes.
Disponible en deux versions.
Le cycle des finitions s’effectue à
grande vitesse et sans le moindre
gaspillage de vapeur.
La cabine comprend un jeu
d’accessoires pour les pantalons et
pour les vestes:
BOX-01 A: autonome.
BOX-05 C: à brancher au réseau de
vapeur.
Accessoires supplémentaires: valve
retour. Tendeur jambes.


